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Vă rugăm să citiţi instrucţiunile înainte de utilizare

AutoMax      200C/130C 

CELE MAI PUTERNICE DISTRUGĂTOARE DIN LUME

TM



ROMÂNĂ

SCHEMĂ

A. Partea superioară a distrugătorului

B. Fantă alimentare manuală

C. Rotițe (numai la 200C)

D. Comutator de oprire a funcționării

PANOUL DE COMENZI

ATENȚIE! INSTRUCȚIUNI IMPORTANTE DE SIGURANȚĂ - De citit înainte de a utiliza echipamentul!!
• Instrucپiunile de funcپionare, mentenanپă sau service sunt 
explicate în acest manual. Citiți cu atenție aceste 

• Nu lăsaţi la îndemâna copiilor sau animalelor. Nu atingeپi cu 
mâinile zona prin care se introduce hârtia. Întotdeauna scoateţi 
din priza sau setati pe OFF atunci când nu folosiţi aparatul.
• Nu inseraţi alte obiecte– mănuşi, bijuterii, îmbrăcăminte, 
propriul păr, etc. – în fantele de acces ale distrugătorului. Dacă 
obiectul respectiv intră în fantă, comutaţi pe comanda Reverse 
(R) pentru a recupera obiectul.
• Nu folosiţi niciodată aerosoli, lubriianپi pe bază de 
benzină sau alte produse inlamabile pe sau în apropierea 
distrugătorului. Nu folosiţi substanţe pulverizatoare asupra 
aparatului.
• Evitaپi să atingeپi lamele de sub capacul echipamentului
• Deconectaپi de la sursa de curent înainte de curăپare sau 
service

• Nu folosiţi aparatul dacă este stricat sau funcţionează 
defectuos. Nu dezasamblaپi aparatul. Nu îl plasaţi în apropierea 
sau deasupra unei surse de căldură sau apă.
• Acest distrugător are un Comutator de oprire a funcţionării 
(D), ce trebuie să ie în poziţia ON (I) pentru a acپiona 
aparatul. În caz de urgenţa, comutaţi pe poziţia OFF (O). 
Această acţiune va opri imediat aparatul. 
• Aparatul trebuie să ie conectat la o priza de perete sau o isa 
având voltajul și amperajul indicate pe etichetă. Priza trebuie 
să ie instalată lângă echipament și să ie ușor accesibilă. 
Convertorii de energie, transformatoarele sau cablurile de 
extensie nu ar trebui să ie folosite la acest produs. 
• RISC DE INCENDIU – Nu tocaپi felicitări care conپin cipuri 
audio sau baterii.
• Aparatul nu poate i utilizat decât în interior.
• Aparatul trebuie deconectat de la sursa de curent atunci când 
este curăپat sau când sunt efectuate operaپiuni de service.

Model 200C/130C

O   1. OFF (INCHIS)
 I    2. ON (DESCHIS)

E. A se vedea instrucپiunile de 
securitate
F. Panoul comenzi (vezi mai jos)
G. Coș hârtii
        

1. Supraîncălzire (roșu) 
2. Indepărtaپi hârtia (roșu)
3. Recipient plin (roșu)
4. Recipient deschis (roșu)
5. Reverse
6. ON/OFF (albastru)
7. Start  



SPECIFICAȚII

DISTRUGEREA AUTOMATĂ A HÂRTIEI 200C

Hârtie Capse Agrafe

Distruge până la 

20 de coli capsate - 

Îndepărtaپi capsele 

dacă aveپi mai mult de 

20 de coli

Distruge până la 20 

de coli cu agrafă - 

Îndepărtaپi agrafa 

dacă sunt prinse mai 

mult de 20 de coli

DISTRUGEREA MANUALĂ A HÂRTIEI 200C

Cărți de credit CD/DVD

Plicuri, 

corespondență

Hârtie împăturită

Hârtie Capse

Distruge până la 

20 de coli capsate - 

Îndepărtaپi capsele 

dacă aveپi mai mult de 

20 de coli

Distruge până la 20 

de coli cu agrafă - 

Îndepărtaپi agrafa 

dacă sunt prinse mai 

mult de 20 de coli

DISTRUGEREA AUTOMATĂ A HÂRTIEI 130C

Cărți de credit Hârtie împăturită

DISTRUGEREA MANUALĂ A HÂRTIEI 130C

Nu poate distruge: volume continue de hârtie, etichete adezive, hârtie 
împăturită (auto feed), materiale transparente, ziare, carton, clame 
mari pentru hârtie, materiale laminate, mai mult de 20 de coli capsate 
sau prinse cu agrafe, dischete, folii din plastic sau radiograii medicale, 
sau alte materiale plastice decât cele menţionate mai sus.
Dimensiunea reziduurilor de tocare 
Cross-cut 200C (tăiere tip confeti) .................................. 4 mm x 38 mm
Cross-cut 130C (tăiere tip confeti) .................................. 4 mm x 50 mm

Maximum: 
Coli per ciclu de tăiere - tocare automată (200C)........................... 200*
Coli per ciclu de tăiere - tocare automată (130C)........................... 200*
Coli per ciclu de tăiere - tocare automată (200C)............................ 10*
Coli per ciclu de tăiere - tocare automată (130C).............................. 8*
*Hârtie A4 (70g) la 220-240V, 50/60 Hz, 2.0 Amps (200C), 1.4 Amps 
(130C), hârtia mai groasă, umiditatea sau funcţionarea la voltaj diferit 
pot reduce capacitatea. 

OPERAȚIUNEA DE DISTRUGERE A DOCUMENTELOR

200C

Funcționare continuă: 

Maximum 12 minute

NOTĂ: Aparatul activează un 

ciclu rapid de curățare după 

iecare operaپiune. În cazul 

unei funcپionări care depășeste 

12 minute va i nevoie de o 

perioadă de 25 de minute 

pentru răcire.

130C

Funcționare continuă: 

Maximum 10 minute

NOTĂ: Aparatul activează 

un ciclu rapid de curățare 

după iecare operaپiune. În 

cazul unei funcپionări care 

depășeste 10 minute va i 

nevoie de o perioadă de 25 

de minute pentru răcire.

DISTRUGEREA AUTOMATĂ A HÂRTIEI * Nu deschideپi capacul după pornirea aparatului 

Conectați la sursa 

de curent și apăsaپi 

butonul ON

Deschideپi 

capacul

Adăugaپi hârtia care 

trebuie să ie presată și 

aliniată cu partea din față 

a tăviپei

Închideپi capacul 

și apăsaپi butonul 

pentru pornire

Conectați la sursa 

de curent și apăsaپi 

butonul ON

Introduceپi hârtia 

în fanta de alimen-

tare și eliberaپi

Introduceپi CD-ul (200C) 

în fanta de alimentare și 

eliberaپi

Notă: Operațiunea 

manuală nu poate 

funcționa deodată cu 

operațiunea automată



CARACTERISTICI IMPORTANTE ALE PRODUSULUI

ÎNTREȚINEREA APARATULUI

DEPANARE

LUBRIFIEREA
Toate distrugătoarele de documente de tip cross-cut necesită 
lubriiere pentru performanپă optimă. În absenپa lubriierii, 
capacitatea de tocare a hârtiei poate i diminuată, iar în ultima 
instanپă aparatul se poate opri. Pentru a evita aceste probleme, 
vă recomandăm să ungeپi dispozitivul de iecare dată când 
goliپi recipientul pentru colectarea de reziduuri.

! ATENٽIE Nu folosiți decât lubriiant vegetal dintr-un recipient fără pulverizator cu aerosoli, de tipul Fellowes 35250.

Ridicați capacul Închideپi 
capacul. Tineپi 
apăsat 2-3 

butonul din 
imagine

Aplicați uleiul cu 

grijă uleiul de-a 
lungul lamelor fără 

să puneپi ulei în tava 
hârtiilor

RESPECTAȚI URMĂTOAREA PROCERURĂ DE LUBRIFIERE 
ȘI REPETAȚI-O DE DOUĂ ORI 

Tehnologia SilentShred TM .

Operaپiuni de tocare cu 
zgomot redus.

Sistem de închidere automată

Închide distrugătorul după 2 

minute de inactivitate

MODUL SLEEP

Pentru a ieși din modul 

sleep ridicaپi capacul și 

alimentaپi cu hârtie   sau

Introduceپi hârtia

CURĂȚAREA SENZORILOR  CU RAZE INFRAROȘII PENTRU 
PORNIRE AUTOMATĂ
Senzorii de auto-start pot să funcپioneze fără mentenantă. Ocazional, senzorii se pot 
bloca din cauza prafului de pe hârtie și pot cauza funcپionarea continuă a aparatului 
chiar și când acesta nu este alimentat cu hârtie.
Notă: senzorii de detectare a hârtiei se ală la mijlocul fantei de alimentare.

PENTRU A CURĂȚA SENZORII

Închideپi 
aparatul și 
scoateți-l din 

priză

Reperați 

senzorul 
infraroșu de 
Pornire 

Automată

Introduceپi 
un beپișor 
prevăzut cu 
tampon de 

vată în alcool 
medicinal

Folosind 

beپișorul, 
ștergeپi orice 
urmă de pe 

senzorii de 
hârtie

Ridicați 

capacul

Indicator de Supraîncălzire: atunci când Indicatorul de Supraîncălzire este iluminat, distrugătorul de documente a depașit temperatura 
maximă admisă și este nevoie să ie răcit. Acest indicator va rămane iluminat iar aparatul nu va funcپiona pe durata timpului de revenire. 

Recipient de hârtie deschis: distrugatorul de documente nu va funcپiona dacă recipientul pentru hârtie este deschis. Atunci când acest indi-
cator este iluminat, închideپi recipientul pentru a relua operaپiunea de tocare.

Recipient de hârtie plin: Atunci când acest indicator este iluminat, recipientul pentru deșeuri de hârtie va trebui sa ie golit. Utilizaپi punga de 
colectare a deșeurilor tip Fellowes 36053.

Indicator de îndepărtare a hârtiei: Atunci când acest indicator este iluminat, apăsaپi butonul Reverse (<<), deschideپi capacul și extrageپi 
hârtia. 

Dacă operațiunea de tocare 

automată nu pornește dupa 
alimentarea cu hârtie, veriicaپi 
poziپia hârtiei în tavă.

Hârtia trebuie să ie dreaptă, 
presată și aliniată cu marginea 
tăvii.



GARANȚIE LIMITATĂ

GARANŢIE LIMITATĂ: Fellowes, Inc. („Fellowes”) garantează că piesele 
componente ale echipamentului nu conپin defecţiuni de material şi asamblare, 
și oferă service și suport pe o perioadă de 2 ani de la data achiziţiei de către 
cumpărătorul iniţial. Fellowes garantează ca lamele de tocare ale  echipamen-

tului nu conپin defecţiuni de material şi asamblare pentru o perioada de 7 ani 
de la data achiziţiei de către cumpărătorul iniţial. Dacă vreo piesă se strică 
în timpul perioadei de garanţie, singura măsură de compensare exclusivă va 
i repararea sau înlocuirea de către Fellowes a piesei defecte, la alegerea și pe 
cheltuiala companiei. Această garanţie nu se aplică în situaţiile de abuz, manip-

ulare greşită, nerespectarea standardelor de utilizare a produsului, branșarea 
aparatului  la o sursă neautorizată de curent (altele decât cele menپionate pe 
etichetă), sau reparare neautorizată. Fellowes iși rezerva dreptul de a taxa  
consumatorii pentru orice costuri suplimentare pe care ei le suportă pentru 

a furniza piese sau servicii în afara پării în care aparatul a fost vândut iniپial 
de către un dealer autorizat. ORICE GARANŢIE IMPLICITĂ, INCLUZÂND 
VANDABILITATEA ȘI ADECVAREA LA UN SCOP DETERMINAT, ESTE 
LIMITATĂ CA DURATĂ LA PERIOADA DE GARANŢIE CORESPUN-

ZATOARE SPECIFICATĂ ANTERIOR. Fellowes nu va i trasă la răspundere 
pentru nicio daună incidentă sau subsecventă de niciun fel atribuibilă acestui 
produs. Această garanţie vă oferă drepturi legale speciice. Durata, termenii şi 
condiţiile acestei garanţii sunt valabile la nivel mondial, cu excepţia situati-
ilor în care legislaپiile locale ar putea impune limitări, restricţii sau condiţii 
diferite. Pentru a beneicia de detalii suplimentare sau operaپiuni de service în 
conformitate cu prezenta  garanţie, vă rugăm să ne contactaţi direct sau prin 
dealerul dumneavoastră.

200C

GARANŢIE LIMITATĂ: Fellowes, Inc. („Fellowes”) garantează că piesele 
componente ale echipamentului nu conپin defecţiuni de material şi asamblare, 
și oferă service și suport pe o perioadă de 2 ani de la data achiziţiei de către 
cumpărătorul iniţial. Fellowes garantează ca lamele de tocare ale  echipamen-

tului nu conپin defecţiuni de material şi asamblare pentru o perioada de 5 ani 
de la data achiziţiei de către cumpărătorul iniţial. Dacă vreo piesă se strică 
în timpul perioadei de garanţie, singura măsură de compensare exclusivă va 
i repararea sau înlocuirea de către Fellowes a piesei defecte, la alegerea și pe 
cheltuiala companiei. Această garanţie nu se aplică în situaţiile de abuz, manip-

ulare greşită, nerespectarea standardelor de utilizare a produsului, branșarea 
aparatului  la o sursă neautorizată de curent (altele decât cele menپionate pe 
etichetă), sau reparare neautorizată. Fellowes iși rezerva dreptul de a taxa  
consumatorii pentru orice costuri suplimentare pe care ei le suportă pentru 

a furniza piese sau servicii în afara پării în care aparatul a fost vândut iniپial 
de către un dealer autorizat. ORICE GARANŢIE IMPLICITĂ, INCLUZÂND 
VANDABILITATEA ȘI ADECVAREA LA UN SCOP DETERMINAT, ESTE 
LIMITATĂ CA DURATĂ LA PERIOADA DE GARANŢIE CORESPUN-

ZATOARE SPECIFICATĂ ANTERIOR. Fellowes nu va i trasă la răspundere 
pentru nicio daună incidentă sau subsecventă de niciun fel atribuibilă acestui 
produs. Această garanţie vă oferă drepturi legale speciice. Durata, termenii şi 
condiţiile acestei garanţii sunt valabile la nivel mondial, cu excepţia situati-
ilor în care legislaپiile locale ar putea impune limitări, restricţii sau condiţii 
diferite. Pentru a beneicia de detalii suplimentare sau operaپiuni de service în 
conformitate cu prezenta  garanţie, vă rugăm să ne contactaţi direct sau prin 
dealerul dumneavoastră.

130C



W.E.E.E.
Limba română:

www.fellowes.com

Acest produs este clasiicat ca iind un Echipament Electric şi Electronic. În momentul depozitării la gunoi, 
vă rugăm să procedaţi potrivit Directivei Europene de Gestionare a Deşeurilor Electrice şi Electronice şi în 
acord cu legislaţia locală privind această directivă.
Pentru mai multe informaţii privind directiva WEEE, vă rugăm să vizitaţi www.fellowesinternational.com/
WEEE:

Declaraţie de conformitate:
Compania producătoare Fellowes cu sediul în Yorkshire Way, West Moor Park Doncaster, South York-
shire, DN3 3FB, Anglia, declară că produsul modelul 200C/130C este conform cerinţelor Directivei pen-
tru controlul substanţelor periculoase (2011/65/EU), Directivei privind alimentarea cu curent electric 
(2006/95/EC), Directivei compatibilităţii electromagnetice (2004/108/EC), Directivei W.E.E.E precum şi 
următoarelor norme europene armonizate (standarde EN) şi standarde EMC.

Siguranţă: EN 60950-1 (a doua ediپie) EMC: Standard 
EN 55014-2
EN 55014-1
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

CONTACT:
România:  + 4021 455 42 32   |      +4021 455 42 33      

AutoMax      200C/130C 

CELE MAI PUTERNICE DISTRUGĂTOARE DIN LUME

TM






